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I.  IVADAS

Praneséja Laura FERRARA (EFDD, Italija) Teisés reikaly komiteto vardu pateiké pranesima.

Plenariniame posédyje pranesimo papildymo forma buvo pateiktas vienas pakeitimas.

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy', jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos
atstovy pasitarimai siekiant dél §io dokumento susitarti per pirmajj svarstyma, tokiu biidu iSvengiant

antrojo svarstymo ir taikinimo procediiros.

! OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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II. BALSAVIMAS

2016 m. kovo 9 d. plenarinio posédzio metu pranesimo papildymas buvo priimtas balsuojant vieng

karta.

Priimtas tekstas ir teis¢kiiros rezoliucija yra Europos Parlamento per pirmaji svarstyma priimta

pozicija®, kuri atspindi tai, dél ko buvo susitarta pirmiau nurodytuose neoficialiuose pasitarimuose.
Todél Taryba turéty galéti patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas biity priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicij3.

Priimtas tekstas ir Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija pateikiami priede.
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PRIEDAS
(2016 03 09)

Sieros kiekio sumazinimas tam tikrose skystojo kuro raiSyse ***I

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos dél sieros kiekio sumaZinimo tam tikrose skystojo kuro
rasyse (kodifikuota redakcija) (COM(2014)0466 — C8-0107/2014 — 2014/0216(COD))

(Iprasta teisékiuiros procediira: kodifikavimas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Komisijos pasiiilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2014)0466),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir
192 straipsnio 1 dalj, pagal kurias Komisija pateike pasiiilyma Parlamentui (C8-0107/2014),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | 2014 m. spalio 15 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong”,

— pasikonsultaves su Regiony komitetu,

— atsizvelgdamas j 1994 m. gruodzio 20 d. Tarpinstitucinj susitarimg dél pagreitinto teisés akty
teksty oficialaus kodifikavimo darbo metodo®,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 103 ir 59 straipsnius,
— atsizvelgdamas j Teisés reikaly komiteto pranesima (A8-0037/2016),

A. kadangi, Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultacinés darbo grupés
nuomone, minétuoju pasitilymu siekiama tik kodifikuoti esamus tekstus nekeiciant jy esmes;

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. paveda Pirmininkui Parlamento pozicijg perduoti Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

3 OLC12,20151 15,p. 117.
4 OLC102,199644,p.2.
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P8 TC1-COD(2014)0216

Europos Parlamento pozicija, priimta 2016 m. kovo 9 d. per pirmaji svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/... dél sieros kiekio sumaZzinimo
tam tikrose skystojo kuro risyse (Kodifikuota redakcija)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 192 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong”,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros®,

3 OL C 12,2015 1 15, p. 117.
6 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento pozicija.

6845/16 gn/IV 4
PRIEDAS DRI LT



kadangi:

(1

)

3)

Tarybos direktyva 1999/32/EB’ buvo keleta karty i§ esmés kei¢iama®. Dél aiskumo ir

racionalumo ta direktyva turéty biiti kodifikuota;

vienas 1§ Sajungos aplinkosaugos politikos, nustatytos aplinkosaugos veiksmy programose,
visy pirma Sestojoje aplinkosaugos veiksmy programoje, priimtoje Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimu Nr. 1600/2002/EB°, ir Septintojoje aplinkosaugos veiksmy
programoje, priimtoje Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1386/2013/ES ',
tiksly yra siekti tokios oro kokybés, kuri neturéty esminio neigiamo poveikio ir nekelty

pavojaus zmoniy sveikatai bei aplinkai;

Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 191 straipsnio 2 dalyje numatyta,
kad Sajungos aplinkos politika siekiama auksSto lygio apsaugos atsizZvelgiant j tai, kad

skirtingy Sajungos regiony padétis nevienoda;

10

1999 m. balandZio 26 d. Tarybos direktyva 1999/32/EB d¢l sieros kiekio sumazinimo tam
tikrose skystojo kuro rusyse ir i$ dalies kei¢ianti Direktyva 93/12/EEB

(OL L 121, 1999 5 11, p. 13).

Zr. 111 priedo A dalj.

2002 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1600/2002/EB,
nustatantis Sestaja Bendrijos aplinkosaugos veiksmy programa (OL L 242, 2002 9 10, p. 1).
2013 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1386/2013/ES dél
bendrosios Sajungos aplinkosaugos veiksmy programos iki 2020 m. ,,Gyventi gerai pagal
misy planetos iSgales* (OL L 354, 2013 12 28, p.
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4)

)

(6)

Sia direktyva nustatomas didziausias leidziamas sieros kiekis Sajungoje naudojamame

sunkiajame mazute, gazolyje ir juriniame kure;

degant juriniam kurui, kuriame yra daug sieros, i§ laivy iSmetami terSalai, dél kuriy didé¢ja
oro tarSa sieros dioksidu ir kietosiomis dalelémis ir kurie kenkia Zmoniy sveikatai ir
aplinkai bei kurie skatina riig§¢iyjy krituliy susidaryma. Jei nebus imamasi Sioje
direktyvoje numatyty priemoniy, greitai laivy tarSa bus didesné, nei visy sausumoje

esancCiy tarSos Saltiniy keliama tarsa;

rugstéjimas ir atmosferinis sieros dioksidas kenkia jautrioms ekosistemoms, mazina
biologing jvairove ir patogumy verte bei zalingai veikia javy auginimg ir misky augima.
Miestuose iSkrintantys rugsStiis lietiis gali labai pakenkti pastatams ir architektiros
paveldui. Tarsa sieros dioksidu taip pat gali turéti didele itaka Zmoniy sveikatai, ypac tiems

gyventojams, kuriuos kamuoja kvépavimo susirgimai,

6845/16
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(7

®)

€))

(10)

(an

rugStéjimas yra uz valstybiy sieny iSeinantis reiSkinys, reikalaujantis priimti sprendimus

tiek Sgjungos, tiek ir nacionaliniu arba vietos lygiu;
iSmestas sieros dioksidas padeda atmosferoje susidaryti kietosioms daleléms;

uostuose prisiSvartavusiy laivy iSmetami oro terSalai kelia didziulj susirtipinimg daugelyje

uostamiesciy, siekianc¢iy nevirSyti Sgjungos oro kokybés ribiniy verciy;

valstybés narés turéty skatinti elektros tiekimg nuo kranto, kadangi elektrg dabartiniams

laivams paprastai gamina pagalbiniai varikliai;

Sajunga ir atskiros valstybés narés yra 1979 m. lapkricio 13 d. JT-EKK Tolimy oro tersaly
pernasy konvencijos susitarianCiosios Salys. Antrajame JT-EEK protokole dél
tarpvalstybinés tarSos sieros dioksidu numatyta, kad susitarianciosios Salys turéty
sumazinti iSmetamga sieros dioksido kiekj 30 % arba daugiau, kaip numatyta pirmajame
protokole, ir kadangi JT-EEK protokolas pagristas prielaida, kad kritiniai kiekiai ir lygiai
kai kuriose jautriose srityse ir toliau bus virSijami. Ir toliau bus reikalingos priemonés
sieros dioksido iSmetimui mazinti. Todé¢l susitarianciosios Salys toliau turéty pastebimai

mazinti sieros dioksido iSmetima;

6845/16
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(12)

(13)

(14)

natiiraliai naftoje ir akmens anglyje nedideliais kiekiais esanti siera deSimtmeciais buvo
laikoma vyraujanciu sieros dioksido iSmetimo Saltiniu, kuris yra pagrindiné ,,riigStaus
lietaus™ priezastis ir viena svarbiausiy oro tarSos daugelyje miesty ir pramoniniy rajony

priezasciy;

tyrimais buvo parodyta, kad nauda, gauta dél sieros iSmetimo mazinimo sumazinant sieros
kiekj kure, daznai bus didesné negu Sioje direktyvoje jvertintos pramonei skirtos islaidos.

Yra sukurtos technologijos sieros kiekiui skystajame kure sumazinti;

pagal SESV 193 straipsnj $i direktyva neturéty kliudyti bet kuriai valstybei narei iSlaikyti
arba jvesti grieztesnes saugos priemones, kurios padéty paskatinti ankstesnj nuostaty,
susijusiy su didziausiu leidziamu sieros kiekiu jiiriniame kure, jgyvendinima, pvz., taikyti
terSaly iSmetimo mazinimo metodus uz SOx iSskyrimo kontrolés rajony riby.
Reikalaujama, kad tokios priemonés atitikty Sutartis ir apie jas turi biti praneSama

Komisijai;

6845/16
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(15)

(16)

(17)

(18)

pries jvesdama naujas grieztesnes saugos priemones valstybé naré turéty pranesti Komisijai

apie priemoniy projekta pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535";

SESV reikalauja, kad bty atsizvelgiama | atokiausiy Sajungos regiony, t. y. Pranciizijos

uzjiirio departamenty, Azory, Madeiros ir Kanary saly ypatybes;

dél ribiniy sieros ver¢iy sunkiajame mazute reikia numatyti leidzian¢ias nukrypti nuostatas

valstybéms naréms ir regionams, kur tai leidzia aplinkosaugos sglygos;

deél ribiniy sieros verciy sunkiajame mazute taip pat reikia numatyti leidziancias nukrypti
nuostatas dél jy naudojimo kura deginanciuose jrenginiuose, kurios atitinka ribines
i¥metimo vertes, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/80/EB'? arba
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/75/ES" V priede;

11

12

13

2015 m. rugs¢jo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria
nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy
taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 20159 17, p. 1).

2001 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/80/EB dél tam tikry
tersaly, iSmetamy j org i§ dideliy kurg deginanciy jrenginiy, kiekio apribojimo

(OL L 309, 2001 11 27, p. 1).

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél
pramoniniy iSmetamy terSaly (tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés) (OL L 334,
2010 12 17, p. 17).
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(19)

(20)

naftos perdirbimo gamykloms, nejtrauktoms j Sios direktyvos 3 straipsnio 2 dalies d punkto
arba 3 straipsnio 3 dalies ¢ punkto taikymo sritj, apskaiCiuotas sieros dioksido iSmetimo
vidurkis turéty nevir§yti Direktyvoje 2001/80/EB arba Direktyvos 2010/75/ES 'V priede,
arba biisimuose ty direktyvy pataisymuose nustatyty ribiniy kiekiy. Taikydamos Sig
direktyva valstybés narés turéty atsizvelgti | tai, kad kurg pakeiCiant Kkitu,

2 straipsnyje nenurodytu kuru, neturéty padidéti rigstinanciy terSaly iSmetimas;

2008 m. Tarptautiné jury organizacija (toliau — TJO) priémé rezoliucija siekiant i§ dalies
pakeisti 1997 m. protokolo VI prieda, kuriuo i§ dalies kei¢iama 1973 m. Tarptautiné
konvencija dél terSimo i$ laivy prevencijos su pakeitimais, padarytais 1978 m. protokolu
(toliau — MARPOL konvencija), ir kuriame iSdéstytos atmosferos terSimo i§ laivy
prevencijos taisyklés. Atnaujintasis MARPOL konvencijos VI priedas jsigaliojo
2010 m. liepos 1 d.;

6845/16
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21

(22)

atnaujintajame MARPOL konvencijos VI priede, be kity dalyky, nustatomos grieztesnés
jurinio kuro, naudojamo SOx i$skyrimo kontrolés rajonuose, ribinés sieros kiekio vertés
(nuo 2010 m. liepos 1 d. — 1,00 %, o nuo 2015 m. sausio 1 d. — 0,10 %) ir jiirinio kuro,
naudojamo jury plotuose, nepriklausanc¢iuose SOx iSskyrimo kontrolés rajonams, ribinés
sieros kiekio vertés (nuo 2012 m. sausio 1 d. — 3,50 %, o nuo 2020 m. sausio 1 d. — i$
esmeés 0,50 %). Daugelis valstybiy nariy, remiantis jy tarptautiniais jsipareigojimais,
privalo reikalauti, kad nuo 2010 m. liepos 1 d. SOx i§skyrimo kontrolés rajonuose laivai
naudoty kurg, kuriame yra ne daugiau kaip 1,00 % sieros. Siekiant uZztikrinti atitiktj
tarptautinei teisei ir deramai pasirlipinti naujy pasauliniy sieros kiekio standarty laikymusi
Sajungoje, Sios direktyvos nuostatos turéty buti suderintos su atnaujintuoju MARPOL
konvencijos VI priedu. Norint uztikrinti minimalig laivy naudojamo kuro kokybe kuro arba
technologijy atitikties tikslais, Sajungoje neturéty buti leidziama naudoti jiirinio kuro,
kuriame esantis sieros kiekis virsija bendra 3,50 % masés standarta, iSskyrus kura, tiekiamg

laivams, taikantiems terSaly iSmetimo mazinimo metodus uzdarose sistemose;

MARPOL konvencijos VI priedo daliniai pakeitimai, susij¢ su SOx iSskyrimo kontrolés
rajonais, galimi laikantis TJO procediiry. Jei | MARPOL konvencijos VI prieda jtraukiami
kiti su SOx i§skyrimo kontrolés rajony ribiniy verciy taikymu susij¢ pakeitimai, jskaitant
1Simtis, Komisija turéty apsvarstyti visus tokius pakeitimus ir, jei tikslinga, nedelsiant
pagal SESV pateikti reikiamg pasiiilyma, kuriuo bty visapusiS$kai suderinamos S§ios

direktyvos nuostatos ir TJO taisyklés dél SOx iSskyrimo kontrolés rajony;

6845/16

gn/IV 11

PRIEDAS DRI LT



(23) bet koks naujas iSmetamyjy terSaly kontrolés rajonas turéty buiti nustatomas laikantis TJO
procediiry pagal MARPOL konvencijos VI priedg ir tinkamai iSnagrinéjus konkrety atvejj,
atsizvelgiant  aplinkosaugines ir ekonomines priezastis bei mokslinius duomenis;

(24) pagal atnaujinto MARPOL konvencijos VI priedo 18 taisykle valstybés narés turéty siekti
uztikrinti galimybes gauti jurinio kuro, atitinkancio Sios direktyvos reikalavimus;

(25) atsizvelgiant | pasaulinius aplinkosaugos politikos ir laivybos iSmetamy terSaly aspektus,
pasaulio mastu reikéty nustatyti ypatingai aukstus terSaly iSmetimo mazinimo standartus;

(26) Sajunga toliau gins daug veiksmingesng¢ SOx iSmetimams jautriy sri€iy apsaugg ir
bunkerinio mazuto jprasty ribiniy ver¢iy mazinima TJO;
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27)

(28)

(29)

keleiviniai laivai daugiausia plaukioja uostuose arba netoli pakranciy, todél jy poveikis
zmoniy sveikatai ir aplinkai yra didelis. Siekiant pagerinti oro kokyb¢ uostuose ir
pakrantése, reikalaujama, kad tie laivai naudoty jurinj kurg, kuriame esantis sieros kiekis
atitikty didziausig leidziama 1,50 % sieros kiek] iki to laiko, kol visiems laivams valstybiy
nariy teritorinése jurose, iSskirtinése ekonominése zonose ir tarSos kontrolés rajonuose bus

pradéti taikyti grieztesni sieros kiekio standartai;

siekdama palengvinti peréjima prie naujy varikliy technologijy, kurios galéty padéti toliau
pastebimai mazinti jury sektoriaus iSmetamy terSaly kiekj, Komisija turéty toliau nagrinéti

galimybes, kaip sudaryti saglygas ir paskatinti laivuose jrengti dujinius variklius;

norint pasiekti Sios direktyvos tikslus, butina deramai uZztikrinti jpareigojimy dé¢l sieros
kiekio jiiriniame kure laikymasi. Direktyvos 1999/32/EB jgyvendinimo patirtis parode,
kad, norint uZztikrinti derama Sios direktyvos jgyvendinimg, bitina taikyti grieztesne
stebéjimo ir reikalavimy laikymosi uztikrinimo tvarka. Tam reikia, kad valstybés narés
uztikrinty pakankamai dazng ir tiksly j rinkg pateikiamo arba laive naudojamo jurinio kuro
méginiy émimg, taip pat reguliarias laivy zurnaly ir bunkerio atsargy papildymo
vaztaraSciy patikras. Be to, reikia, kad valstybés narés nustatyty veiksmingy, proporcingy
ir atgrasanciy sankcijy uz Sios direktyvos nuostaty nesilaikyma sistema. Siekiant uztikrinti
didesnj informacijos skaidrumg, dera numatyti, kad biity vieSai skelbiamas vietos jiirinio

kuro tiekéjy registras;

6845/16
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(30)

€2))

siekiant laikytis sumazinty ribiniy sieros kiekio juriniame kure verciy, ypa¢ SOx i$skyrimo
kontrolés rajonuose, gali gerokai padidéti tokio kuro kaina (bent jau trumpuoju laikotarpiu)
ir gali buti padarytas neigiamas poveikis trumpojo nuotolio jiiry laivybos
konkurencingumui, palyginti su kitomis transporto riiSimis, taip pat Saliy, kurios ribojasi su
SOx i8skyrimo kontrolés rajonais, pramonés Saky konkurencingumui. Norint sumazinti
atitinkamy pramonés Saky atitikties uZztikrinimo iSlaidas, biitina priimti tinkamus
sprendimus, pvz., leisti taikyti alternatyvius ir ekonomiSkesnius atitikties uztikrinimo
metodus negu kuro normos atitikties uztikrinimo metodas, ir prireikus teikti paramg.
Komisija, be kita ko, remdamasi valstybiy nariy ataskaitomis, turéty atidziai stebéti tai,
kokj poveikj daro naujy kuro kokybés standarty laikymasis laivybos sektoriuje, visy pirma,
ar nepereinama nuo jury transporto prie sausumos transporto naudojimo, ir, jei tikslinga,

turéty pasitlyti atitinkamy priemoniy, kaip kovoti su tokia tendencija;

svarbu sumazinti peréjimg nuo jiiry transporto prie sausumos transporto, atsizvelgiant j tai,
kad padaugg¢jus keliais gabenamy prekiy daugeliu atveju bty trukdoma siekti Sgjungos
tiksly dél klimato kaitos ir biity didinamos spistys;
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(32)

(33)

dél naujy reikalavimy mazinti iSmetama sieros dioksido terSaly kiekj jgyvendinimo islaidy
galéty biti pereinama nuo jiiry transporto prie sausumos transporto ir galéty biiti daromas
neigiamas poveikis pramonés Saky konkurencingumui. Komisija, visapusiskai
naudodamasi priemonémis, pvz., programa ,Marco Polo“ ir transeuropinio transporto
tinklu, turéty teikti tiksling parama, kad kuo labiau sumazinty transporto rusies keitimo
rizikg. Valstybés narés gali nuspresti, kad Sios direktyvos poveikj patiriantiems veiklos

vykdytojams biitina suteikti parama laikantis valstybés pagalbai taikomy taisykliy;

pagal esamas valstybés pagalbos aplinkos apsaugai gaires ir nedarant poveikio buisimiems
ju pakeitimams valstybés narés gali suteikti valstybés pagalba veiklos vykdytojams,
patiriantiems Sios direktyvos poveik], jskaitant pagalbg esamiems laivams modifikuoti, jei
laikoma, kad tokios pagalbos priemonés suderinamos su vidaus rinka pagal SESV 107 ir
108 straipsnius, ypa¢ atsizvelgiant | taikytinas valstybés pagalbos aplinkos apsaugai gaires.
Siomis aplinkybémis Komisija gali atsizvelgti j tai, kad taikant tam tikrus terSaly i¥metimo
mazinimo metodus vir§ijami Sios direktyvos reikalavimai ir mazinamas ne vien tik sieros

dioksidy, bet ir kity iSmetamy tersaly kiekis;
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(34)

(35)

(36)

turéty buti palengvintos galimybés taikyti terSaly iSmetimo mazinimo metodus. Tais
metodais galima uztikrinti, kad terSaly iSmetimas biity sumazintas bent tiek pat ar net
labiau, nei naudojant mazai sieros turint] kura, taCiau tie metodai neturi turéti didelio
neigiamo poveikio aplinkai, pvz., jury ekosistemoms, ir turi biiti kuriami laikantis deramos
patvirtinimo ir kontrolés tvarkos. Sajungoje turéty biiti pripazinti jau zinomi alternatyviis
metodai, pvz., laivuose jrengiamy iSmetamyjy dujy valymo sistemy arba kuro ir
suskystinty gamtiniy dujy misinio arba biodegaly naudojimas. Svarbu skatinti naujy terSaly
iSmetimo mazinimo metody bandymus ir kiirima, siekiant, be kita ko, iSvengti peréjimo

nuo jlry transporto prie sausumos transporto;

terSaly iSmetimo mazinimo metodais galima labai sumazinti iSmetamy tersaly kiekj. Taigi
Komisija turéty skatinti tokiy technologijy testavimg ir plétra ir, be kita ko, apsvarstyti, ar
nustatyti kartu su pramone finansuojama bendra programa, pagrista panaSiy programy,

kaip antai ,,Svarus dangus‘ programa, principais;

Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir suinteresuotaisiais subjektais,
turéty toliau plétoti priemones, nurodytas 2011 m. rugs¢jo 16 d. Komisijos tarnyby
darbiniame dokumente ,,Jury transporto iSmetamy terSaly mazinimas ir tvaraus vandens

transporto priemoniy rinkinys*;
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(37)

(38)

(39)

(40)

tais atvejais, kai nutriiksta zalios naftos, naftos produkty ar kity angliavandeniliy tiekimas,

Komisija gali leisti taikyti aukStesnes ribas atskiros valstybés narés teritorijoje;

valstybés narés turéty sukurti atitinkamus mechanizmus, kad biity galima stebéti, ar
laikomasi Sios direktyvos nuostaty. Ataskaitos apie sieros kiekj skystajame kure turéty biti

pateikiamos Komisijai;

norint uztikrinti suderintg ataskaity teikimga, Sioje direktyvoje turéty buti pateikti iSsamiis

nurodymai dél ataskaitos turinio ir formos;

pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél Sios
direktyvos 1 ir II prieduose nustatyty lygiaver¢iy iSmetamyjy terSaly ribiniy verciy ir
terSaly  iSmetimo  mazinimo  metody  taikymo  kriterijy  dalinio  keitimo
siekiant juos pritaikyti prie mokslo ir technologijy pazangos tokiu biidu, kad biity
uztikrinta visiSka atitiktis atitinkamoms TJO priemonéms, ir dél Sios direktyvos
2 straipsnio a—e ir p punkty, 13 straipsnio 2 dalies b punkto i papunkcio ir 3 dalies dalinio
keitimo, siekiant pritaikyti tas nuostatas prie mokslo ir technologijy pazangos. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbag Komisija tinkamai konsultuotysi,taip pat ir su
ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darbg ir rengdama jy
tekstus Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir

tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

6845/16

gn/IV 17

PRIEDAS DRI LT



(41) siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011";

(42) Jiry saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos komitetas (COSS), isteigtas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2099/2002 ", turéty padéti Komisijai patvirtinti
ter§aly i$metimo mazinimo metodus, nepatenkan&ius j Tarybos direktyvos 96/98/EB'®
taikymo sritj;

(43) norint jgyvendinti Sig direktyva, svarbu nustatyti veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias
sankcijas. Valstybés narés kaip tas sankcijas turéty nustatyti baudas, apskaiciuojamas tokiu
budu, kad biity uztikrinama, jog uz pazeidimus atsakingiems skiriamos baudos dydis
atitikty bent i§ jy pazeidimo gauta ekonoming nauda ir kad tos baudos biity palaipsniui
didinamos uz pakartotinius pazeidimus. Valstybés narés turéty pranesti Komisijai apie
nuostatas dél sankcijy;

1 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
igaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai
(OL L 55,2011 2 28, p. 13).

15 2002 m. lapkricio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2099/2002,
jsteigiantis Jiry saugumo ir terSimo i$ laivy prevencijos komitetg (COSS) ir 1§ dalies
keiciantis saugios laivybos ir terSimo i$ laivy prevencijos reglamentus
(OL L 324,2002 11 29, p. 1).

16 1996 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 96/98/EB d¢l laivy jrenginiy
(OL L 46, 1997 2 17, p. 25).
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(44) Si direktyva neturéty daryti poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su direktyvy,

nurodyty III priedo B dalyje, perkélimo j nacionaling teis¢ terminais,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 straipsnis

Tikslas ir taikymo sritis

Sios direktyvos tikslas — sumazinti sieros dioksido i¥metima, atsirandantj deginant tam
tikry rasiy skystaji kura, ir tuo biidu sumazinti tokiy iSmetimy sukeliamg zalinga poveikj

zmonéms ir aplinkai.

ISmetamo sieros dioksido, susidaranc¢io deginant tam tikras i§ naftos gaunamo skystojo
kuro rusis, kiekis sumazinamas nustatant sieros kiekio tokiame kure ribas, kaip salyga ji
naudoti valstybiy nariy teritorijoje, teritorinése jurose ir iSskirtinése ekonominése zonose

arba tarSos kontrolés zonose.

Taciau Sioje direktyvoje nustatytos sieros kiekio tam tikrose i$ naftos gaunamo skystojo

kuro rasyse ribinés vertés netaikomos:
a)  kuro rasims, kurios skirtos tyrimams ir bandymams;
b)  kuro riiSims, kurios skirtos perdirbti prie§ galutinj sudeginima;

¢)  kuro raSims, kurios turi biiti perdirbamos naftos perdirbimo jmonése;
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d)

g)

h)

kuro raiSims, kurios naudojamos ir pateikiamos j rinkg atokiausiuose Sgjungos

regionuose, jei atitinkamos valstybés narés uztikrina, kad tuose regionuose:
1) laikomasi oro kokybés standarty;
i1)  nenaudojamos sunkiojo mazuto riiSys, kuriose sieros kiekis virsija 3 % masés;

kuro raisims, kurias naudoja karo laivai ir kiti karinés tarnybos laivai. Taciau
kiekviena valstybé¢ naré¢, imdamasi atitinkamy priemoniy, neribojanciy tokiy laivy
veiksmy ar operatyviniy geb¢jimy, stengiasi uztikrinti, kad laivai biity naudojami

pagal Sios direktyvos nuostatas, kiek tai pagrijsta ir praktiska;

bet kokiam kuro naudojimui laive, kai tai biitina laivo saugumui uztikrinti ar Zmoniy

gyvybei jiiroje iSgelbéti;

bet kokiam kuro naudojimui laive, kai tai buitina dél jam ar jo jrangai padarytos
zalos, jeigu jvykus zalai buvo imtasi visy pagristy priemoniy, siekiant i§vengti
papildomos terSaly emisijos arba ja sumazinti, ir jei buvo imtasi priemoniy kuo
skubiau atitaisyti Zala. Si nuostata netaikoma, jei laivo savininkas arba kapitonas

veike ketindami padaryti Zalg arba elgési neatsargiai;

nedarant poveikio 5 straipsniui, kuro rasims, kurios naudojamos laivuose, kuriuose

taikomi 8 ir 10 straipsniuose nurodyti terSaly iSmetimo mazinimo metodai.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamos $ios terminy apibréztys:
a)  sunkusis mazutas — tai:

1)  bet koks i$ naftos gautas skystasis kuras, i§skyrus jurinj kura, priskiriamas
KN kodams nuo 2710 19 51 iki 2710 19 68, 2710 20 31,
271020 35 ar 2710 20 39, arba

il)  bet koks 1§ naftos gautas skystasis kuras, i§skyrus gazolj, kaip
apibrézta b punkte, ir jurinj kura, kaip apibrézta c, d ir e punktuose, kuris dél
nustatyty distiliavimo riby patenka j kurui skirto sunkiojo mazuto kategorijg ir
kurio maziau nei 65 % tiirio (kartu su nuostoliais) distiliuojama
250 °C temperatiiroje ASTM D86 metodu. Jeigu distiliavimo negalima priskirti
prie distiliavimo ASTM D86 metodu, naftos produktas taip pat priskiriamas

sunkiojo mazuto kategorijai;
b) gazolis — tai:

1)  bet koks i§ naftos gautas skystasis kuras, iSskyrus jirinj kura, priskiriamas
KN kodams 2710 19 25,2710 19 29, 2710 19 47,2710 19 48, 2710 20 17 ar
271020 19, arba
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i1)  bet koks i$ naftos gautas skystasis kuras, iSskyrus jurinj kura, kurio maziau
negu 65 % tiirio (kartu su nuostoliais) distiliuojama 250 °C temperatiiroje ir
kurio ne maziau kaip 85 % tuirio (kartu su nuostoliais) distiliuojama

350 °C temperatiiroje ASTM D86 metodu.

Dyzeliniai degalai, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 98/70/EB'” 2 straipsnio 2 punkte, j §ia apibréztj nejtraukiami. Kuras,
naudojamas ne keliais judanciuose mechanizmuose ir Zemés iikio traktoriuose, taip

pat nejtraukiamas | Sig apibréztj;

c) jurinis kuras —bet koks 1§ naftos gautas skystasis kuras, kurj planuojama naudoti
laivuose ar kuris naudojamas laivuose, jskaitant ir tas kuro rsis, kurios apibréztos
ISO 8217 standarte. Si savoka apima bet kokj i§ naftos gauta skystajj kura,
naudojama vidaus vandens keliy laivuose arba pramoginiuose laivuose, kaip
apibrézta atitinkamai Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 97/68/EB'® 2
straipsnyje ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/25/EB' 1 straipsnio 3

dalyje, kai tokie laivai yra jiiroje;

17 1998 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/70/EB dél benzino ir
dyzeliniy degaly (dyzelino) kokybés, i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 93/12/EEB
(OL L 350, 1998 12 28, p. 58).

18 1997 m. gruodZzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/68/EB d¢l valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su priemonémis, mazinanciomis vidaus degimo varikliy, jrengiamy
ne keliy mobiliosiose masinose, dujiniy ir kietyjy daleliy terSaly kiekj, suderinimo
(OL L 59,1998 227,p.1).

9 1994 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/25/EB dél valstybiy
nariy jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su pramoginiais laivais, suderinimo
(OL L 164, 1994 6 30, p. 15).
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d)  jurinis dyzelinas — bet koks jiirinis kuras, atitinkantis ISO 8217 standarto I lenteléje
nustatytas DMB kategorijos specifikacijas, iSskyrus sieros kiekio parametra;

e) jurinis gazolis — bet koks jirinis kuras, atitinkantis ISO 8217 standarto I lenteléje
nustatytas DMX, DMA ir DMZ kategorijy specifikacijas, i§skyrus sieros kiekio
parametra,

f)  MARPOL konvencija— 1973 m. Tarptautiné konvencija dél terSimo is$ laivy
prevencijos su pakeitimais, padarytais 1978 m. protokolu;

g)  MARPOL konvencijos VI priedas — priedas, kuris vadinamas ,,Atmosferos terSimo
1§ laivy prevencijos taisyklés®™, 1997 m. Protokolu pridétas prie MARPOL
konvencijos;

h)  SOx isskyrimo kontrolés rajonas — jiriniai rajonai, kuriuos tokiais paskelbé
Tarptautiné jury organizacija (IMO) pagal MARPOL konvencijos VI prieda;
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)

k)

keleiviniai laivai —laivai, gabenantys daugiau nei 12 keleiviy, kai keleiviu laikomas

kiekvienas asmuo, iSskyrus:

1) laivo kapitong ir igulos narius arba bet kurj kita asmenj, jdarbintg ar pasamdyta

bet kokioms pareigoms laive ar laivo vykdomame versle, ir
i1)  vaikus iki vieneriy mety;

reguliariosios paslaugos — serija keleiviniy laivy marSruty, kuriais uztikrinamas
susisiekimas tarp dviejy ar daugiau uosty, arba serija plaukiojimy i$ to paties ir i ta

patj uostg be tarpiniy sustojimuy:
1)  pagal paskelbta tvarkarastj, arba
11)  tokiais reguliariais ir daznais marSrutais, kad jie sudaro aiSky grafika;

karinis laivas — valstybés ginkluotosioms pajégoms priklausantis laivas, turintis
iSorinius skiriamuosius zenklus, biidingus tokios rtsies vienos valstybés laivams,
vadovaujamas valstybés vyriausybés deramai jgalioto karininko, kurio pavardé
paskelbta atitinkamos tarnybos sgrase ar lygiaver¢iame dokumente, ir valdomas

igulos, kuri pavaldi reguliariosioms karinéms pajégoms;
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)

prisisvartave laivai — laivai, kurie stovi saugiai pritvirtinti ar nuleid¢ inkara
viename 1§ Sgjungos uosty jy pakrovimo, iSkrovimo arba aptarnavimo metu, jskaitant

laika, kai krovos darbai nevyksta;

pateikimas j rinkq — juirinio kuro, skirto deginti laive, tiekimas ar pateikimas
tretiesiems asmenims uz tam tikrg mokestj arba nemokamai bet kurioje valstybiy
nariy jurisdikcijai priklausancioje teritorijoje. Tai netaikoma jiirinio kuro, kuris

skirtas eksportuoti laivo kroviniy rezervuaruose, tiekimui arba pateikimui;

atokiausi regionai — Prancuzijos uzjurio departamentai, Azory, Madeiros ir Kanary

salos, kaip nustatyta SESV 349 straipsnyje;

tersaly ismetimo mazinimo metodas — laive sumontuojamas jrenginys, medziaga,
prietaisas ar aparatas, arba kitokia technologija, alternatyvus kuras arba atitikties
uztikrinimo metodas, kurie yra naudojami (taikomi) kaip alternatyva Sioje
direktyvoje nustatytus reikalavimus atitinkan¢iam mazai sieros turin¢iam juriniam

kurui ir kuriuos jmanoma patikrinti, kiekybiskai jvertinti ir jgyvendinti;
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p)  ASTM metodas — Amerikos tyrimy ir medziagy organizacijos 1976 m. leidime
nurodyti naftos produkty ir tepaliniy produkty apibrézimai ir techninés

charakteristikos;

q)  kurq deginantis jrenginys — bet koks techninis aparatas, kuriame kuras

oksiduojamas, kad biity galima naudoti taip gautg $iluma.

3 straipsnis

DidZiausias sieros kiekis sunkiajame mazute

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy teritorijoje nebiity naudojamas sunkusis mazutas, kuriame

sieros kiekis virsija 1,00 % masés.

2. Iki 2015 m. gruodzio 31 d., kompetentingoms valdzios institucijoms tinkamai stebint

terSaly iSmetima, 1 dalis netaikoma sunkiajam mazutui, naudojamam:

a)  kura deginanciuose jrenginiuose, kurie patenka j Direktyvos 2001/80/EB taikymo
sritj ir kuriems yra taikomi tos direktyvos 4 straipsnio 1 arba 2 dalis arba 4 straipsnio
3 dalies a punktas, ir kurie atitinka toje direktyvoje tokiems jrenginiams nustatytas

ribines iSmetamo sieros dioksido kiekio vertes;
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b)

d)

kurg deginanciuose jrenginiuose, kurie patenka j Direktyvos 2001/80/EB taikymo
srit] ir kuriems yra taikomi tos direktyvos 4 straipsnio 3 dalies b punktas ir

4 straipsnio 6 dalis, jeigu i$ $iy irenginiy iSmetamo sieros dioksido vidutiné ménesio
koncentracija nevirsija 1 700 mg/Nm®, kai deguonies kiekis sausose imetamosiose

dujose sudaro 3 % tiirio;

a arba b punktuose nenurodytuose kurg deginanciuose jrenginiuose, jeigu i$ Siy
Irenginiy iSmetamo sieros dioksido vidutiné ménesio koncentracija nevirsija

1 700 mg/Nm’, kai deguonies kiekis sausose i§metamosiose dujose sudaro 3 % tiirio;

deginti naftos perdirbimo gamyklose, jeigu iSmetamo sieros dioksido vidutiné
ménesio koncentracija, skai¢iuojama pagal visus naftos perdirbimo gamykloje
esancius jrenginius, i§skyrus a ir b punktuose nurodytus jrenginius, dujy turbinas ir
dujinius variklius, neatsizvelgiant | naudojama kuro rii§j ar jy miSinj nevirSija

1 700 mg/Nm’, kai deguonies kiekis sausose i§metamosiose dujose sudaro 3 % tiirio.

3. Nuo 2016 m. sausio 1 d., kompetentingoms valdzios institucijoms tinkamai stebint terSaly

iSmetimg, 1 dalis netaikoma sunkiajam mazutui, naudojamam:
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b)

kurg deginanciuose jrenginiuose, kurie patenka j Direktyvos 2010/75/ES 111 skyriaus
taikymo sritj ir kurie atitinka tos direktyvos V priede nustatytas ribines iSmetamo
sieros dioksido kiekio vertes arba, jeigu tos ribinés iSmetamo kiekio vertés pagal ta
direktyva netaikomos, i kuriy iSmetamo sieros dioksido vidutiné¢ ménesio
koncentracija nevirsija 1 700 mg/Nm’, kai deguonies kiekis sausose i§metamosiose

dujose sudaro 3 % tiirio;

a punkte nenurodytuose kurg deginanc¢iuose jrenginiuose, jeigu i$ $iy jrenginiy
e . . . . .. . . .. v 3
iSmetamo sieros dioksido vidutiné ménesio koncentracija nevirSija 1 700 mg/Nm”,

kai deguonies kiekis sausose iSmetamosiose dujose sudaro 3 % tairio;

deginti naftos perdirbimo gamyklose, jeigu iSmetamo sieros dioksido vidutiné
meénesio koncentracija, skai¢iuojama pagal visus naftos perdirbimo gamykloje
esancius jrenginius, i§skyrus a punkte nurodytus irenginius, dujy turbinas ir dujinius
variklius, neatsizvelgiant j naudojama kuro ragj ar jy misinj nevirsija 1 700 mg/Nm’,

kai deguonies kiekis sausose iSmetamosiose dujose sudaro 3 % tiirio.
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Valstybés narés imasi priemoniy, reikalingy uztikrinti, kad jokie kura deginantys
Jrenginiai, naudojantys sunkyjj mazutg, kuriame sieros yra daugiau nei nurodyta 1 dalyje,
nebiity eksploatuojami be kompetentingos valdzios institucijos i§duoto leidimo, kuriame

nurodomos ribinés iSmetamo terSaly kiekio vertes.

4 straipsnis

Didziausias sieros kiekis gazolyje

Valstybés narés uztikrina, kad jy teritorijoje nebiity naudojamas gazolis, kuriame sieros kiekis

virsija 0,10 % masés.

5 straipsnis

Didziausias leidZiamas sieros kiekis jiiriniame kure

Valstybés narés uztikrina, kad jy teritorijoje nebiity naudojamas jurinis kuras, kuriame sieros kiekis
virsija 3,50 % masés, iSskyrus kura, kuris tiekiamas laivams, taikantiems nurodytus terSaly

iSmetimo mazinimo metodus, laikantis 8 straipsnio nuostaty, uzdarose sistemose.
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6 straipsnis
Didziausias leidZiamas sieros kiekis jiiriniame kure, naudojamame valstybiy nariy teritorinése
jurose, iSskirtinése ekonominése zonose ir tarSos kontrolés rajonuose, jskaitant SOx i§skyrimo
kontrolés rajonus, ir keleiviniuose laivuose, kurie, teikdami reguliarias paslaugas, plaukioja j

Sajungos uostus arba is jy

1. Valstybés narés imasi visy priemoniy, reikalingy uztikrinti, kad jy teritorinése jiirose,
i§skirtinése ekonominése zonose ir tarSos kontrolés rajonuose nebiity naudojamas jurinis

kuras, kuriame sieros kiekis pagal mas¢ virsija:
a)  nuo 2014 m. birzelio 18 d. — 3,50 %;
b)  nuo 2020 m. sausio 1 d. — 0,50 %.

Nedarant poveikio $io straipsnio 2 ir 5 dalims bei 7 straipsniui, §i dalis taikoma visiems
laivams, plaukiojantiems su bet kurios valstybés véliava, jskaitant laivus, kuriy kelioné

prasidéjo uz Sajungos riby.
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Valstybés narés imasi visy priemoniy, reikalingy uztikrinti, kad jy teritoriniy jiiry,
18skirtiniy ekonominiy zony ir tarSos kontrolés rajony, priklausanciy SOx i§skyrimo
kontrolés rajonams, plotuose nebiity naudojamas jurinis kuras, kuriame sieros kiekis pagal

masg virsija:
a) iki 2014 m. gruodzio 31 d. — 1,00 %;
b) nuo 2015 m. sausio 1 d. — 0,10 %.

Si dalis taikoma visiems laivams, plaukiojantiems su bet kurios valstybés véliava, jskaitant

laivus, kuriy kelioné prasidéjo uz Sajungos riby.

Komisija tinkamai atsizvelgia j visus biisimus MARPOL konvencijos VI priedo
reikalavimy, taikomy SOx iSskyrimo kontrolés rajonuose, pakeitimus ir, jei tikslinga,

nedelsdama pateikia atitinkamus pasitilymus d¢l atitinkamy Sios direktyvos pakeitimy.
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2 dalies taikymo data visiems naujiems juros plotams, taip pat ir uostams, paskelbtiems

IMO SOx i$skyrimo kontrolés rajonais pagal MARPOL konvencijos VI priedo 14 taisyklés

3 dalies b punkta, yra 12 meénesiy po paskelbimo jsigaliojimo dienos.
4. Valstybés narés atsako uz 2 dalies reikalavimy jgyvendinimo uztikrinima, bent:
— su jy véliava plaukiojanciy laivy atzvilgiu; ir

—  jei valstybés narés ribojasi su SOx i$skyrimo kontrolés rajonais, — su bet kurios
valstybes véliava plaukiojanciy laivy atzvilgiu, kol jie yra Siy valstybiy nariy

uostuose.

Pagal tarptauting jury teis¢ valstybés narés taip pat gali imtis papildomy jgyvendinimo

uztikrinimo veiksmy kity laivy atzvilgiu.
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Valstybés narés imasi visy priemoniy, reikalingy uztikrinti, kad keleiviniuose laivuose,
kurie jy teritorinése jurose, iSskirtinése ekonominése zonose ir tarSos kontrolés rajonuose,
nepriklausanciuose SOx i8skyrimo kontrolés rajonams, teikdami reguliarias paslaugas
plaukioja i Sgjungos uostus arba i$ jy, neblity naudojamas jiirinis kuras, kuriame sieros

kiekis virsija 1,50 % mases, iki 2020 m. sausio 1 d.

Valstybés narés yra atsakingos uz tai, kad $j reikalavimg vykdyty bent su jy véliava
plaukiojantys laivai arba su bet kuriy valstybiy véliavomis plaukiojantys laivai, kol jie yra

Siy valstybiy nariy uostuose.

Valstybés narés reikalauja teisingai pildyti laivy Zurnalus, juose nurodant kuro keitimo

operacijas.

Valstybés narés siekia uztikrinti galimybes gauti jurinio kuro, atitinkancio Sios direktyvos
reikalavimus, ir informuoja Komisija apie galimybes gauti tokio jiirinio kuro savo uostuose

ir terminaluose.

6845/16

gn/IV 34

PRIEDAS DRI LT



8. Jeigu valstybé naré nustato, kad laivas nesilaiko reikalavimus atitinkancio jiirinio kuro
standarty, kurie atitinka Sig direktyva, valstybés narés kompetentingai valdzios institucijai

suteikiama teisé reikalauti, kad laivas:

a)  pateikty dokumentus, liudijancius tai, kokiy veiksmy imtasi siekiant uztikrinti

atitiktj; ir

b)  pateikty jrodymy, kad jis band¢ jsigyti Sios direktyvos reikalavimus atitinkancio
jurinio kuro, remdamasis savo kelionés planu, ir, jeigu nebuvo galimybés gauti
jurinio kuro ten, kur planuota, kad jis bandé rasti alternatyviy tokio jiirinio kuro
Saltiniy ir kad, nepaisant visy pastangy gauti Sios direktyvos reikalavimus

atitinkancio jiirinio kuro, nebuvo galimybiy jo jsigyti.

Negalima reikalauti, kad laivas nukrypty nuo savo numatytos kelionés marsruto arba

pernelyg ilgam jg atidéty, kad biity uZtikrinta atitiktis.
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Jeigu laivas pateikia informacijg, nurodyta pirmoje pastraipoje, atitinkama valstybé naré
atsizvelgia j visas svarbias aplinkybes ir pateiktus jrodymus, siekdama nustatyti, kokiy

tinkamy veiksmy imtis, jskaitant kontrolés priemoniy nesiémimg.

Laivas informuoja savo véliavos valstybe ir kompetentingg atitinkamo paskirties uosto
valdzios institucija, jeigu jis negali jsigyti Sios direktyvos reikalavimus atitinkancio jiirinio

kuro.

Uosto valstybe informuoja Komisija, jeigu laivas pateiké jrodymy, kad nebuvo galimybiy

gauti Sios direktyvos reikalavimus atitinkancio jiirinio kuro.
9. Valstybés narés pagal MARPOL konvencijos VI priedo 18 taisykle:
a)  tvarko viesai skelbiamg vietos jirinio kuro tiekéjy registra;

b)  uztikrina, kad jiirinio kuro tiekéjas bunkerio atsargy papildymo vaztarastyje nurodyty
sieros kiekj visy savo teritorijoje parduodamy riisiy kure, pateikdamas

uzantspauduota méginj, pasirasyta gaunanciojo laivo atstovo;
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¢) imasi veiksmy pries jurinio kuro tickéjus nustaciusios, kad jie tiekia kura, kuris

neatitinka specifikacijy, nurodyty bunkerio atsargy papildymo vaztarastyje;

d)  uZztikrina, kad biity imtasi taisomyjy veiksmy, kad nustatytas reikalavimy

neatitinkantis jurinis kuras biity pritaikytas prie reikalavimy.

10. Valstybés narés uztikrina, kad jy teritorijoje j rinkg nebiity pateikiamas jiirinis dyzelinas,

kuriame sieros kiekis virSija 1,50 % masés.

7 straipsnis
Didziausias leidziamas sieros kiekis juriniame kure, naudojamame Sajungos uostuose

prisiSvartavusiuose laivuose

1. Valstybés narés imasi visy priemoniy, reikalingy uztikrinti, kad Sgjungos uostuose
prisiSvartave laivai, paliekant jy jgulai pakankamai laiko uzbaigti privalomag kuro keitimo
operacija vos jiems atvykus i Svartavimosi vietg ir pries pat jiems iSvykstant, nenaudoty

jurinio kuro, kuriame sieros kiekis virsija 0,10 % masés.

Valstybés narés reikalauja, kad bet kokios kuro keitimo operacijos laikas biity jraSomas |

laivy zurnalus.
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1 dalis netaikoma:

a)  kai pagal paskelbtg tvarkarast] laivai turi biiti prisiSvartave trumpiau nei dvi

valandas;

b) laivams, kurie i§jungia visus variklius ir naudojasi elektros tiekimu nuo kranto, kol

jie yra prisi§vartave uostuose.

Valstybés narés uztikrina, kad jy teritorijoje j rinkg nebiity pateikiamas jiirinis gazolis,

kuriame sieros kiekis virSija 0,10 % mases.

8 straipsnis

TerSaly iSmetimo mazinimo metodai

Valstybés nares leidzia savo uostuose, teritorinése jiirose, iSskirtinése ekonominése zonose
ir tarSos kontrolés rajonuose su bet kurios valstybés véliava plaukiojantiems laivams kaip
alternatyva 6 ir 7 straipsniy reikalavimus atitinkancio jiirinio kuro naudojimui taikyti

terSaly iSmetimo mazinimo metodus, atsizvelgiant j Sio straipsnio 2 ir 4 dalis.
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2. 1 dalyje nurodytus terSaly iSmetimo mazinimo metodus taikan¢iuose laivuose sieros
dioksido iSmetimas turi biiti nuolat mazinamas ne maziau, nei jis biity sumazintas
naudojant jurinj kura, atitinkantj 6 ir 7 straipsniy reikalavimus. Lygiavertés iSmetamo
terSaly kiekio vertés nustatomos pagal I prieds.

3. Valstybés narés skatina prisiSvartavusiy laivy naudojimasi elektros tiekimo nuo kranto
sistemomis kaip alternatyvy iSmetamyjy terSaly kiekio mazinimo sprendima.

4. 1 dalyje nurodyti terSaly iSmetimo mazinimo metodai atitinka kriterijus, nustatytus
II priede nurodytuose teisés aktuose.

5. Jei tai pagrista atsizvelgiant | mokslo ir technikos pazanga, susijusig su alternatyviais
terSaly iSmetimo mazinimo metodais, ir uztikrinant visiskg suderinamuma su
atitinkamomis TJO priimtomis priemonémis ir standartais, Komisija:
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a) jgaliojama pagal 16 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies keic¢iami I

ir II priedai;

b)  priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi i§samiis terSaly iSmetimo steb&jimo
reikalavimai, jei tinkama. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 17 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

9 straipsnis
TerSaly iSmetimo mazinimo metody, skirty taikyti su valstybiy nariy véliavomis plaukiojanciuose

laivuose, patvirtinimas

1. Tersaly iSmetimo mazinimo metodai, kuriems taikoma Direktyva 96/98/EB, tvirtinami
pagal ta direktyva.
2. Tersaly iSmetimo maZzinimo metodai, kuriems netaikoma $io straipsnio 1 dalis, tvirtinami

Reglamento (EB) Nr. 2099/2002 3 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant j:

a)  TJO parengtas gaires;
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b)  visy bandymuy, atlikty pagal 10 straipsnj, rezultatus;

¢)  poveikj aplinkai, jskaitant pasiekiamg terSaly iSmetimo mazinima, ir poveik]j

uzdaryjy jvairaus tipo uosty ir upiy Zio¢iy ekosistemoms; ir
d)  stebésenos ir tikrinimo galimybes.

10 straipsnis

Naujy tersaly iSmetimo mazinimo metody bandymai

Valstybés narés, bendradarbiaudamos tarpusavyje, prireikus patvirtina terSaly iSmetimo 18§ laivy
mazinimo metody bandymus laivuose, plaukiojanéiuose su jy véliava arba jy jurisdikcijoje
esanciuose jury plotuose. Atliekant tuos bandymus neprivaloma naudoti 6 ir 7 straipsniuose

nustatytus reikalavimus atitinkancio jiirinio kuro, jeigu laikomasi visy $iy salygy:

a) Komisijai ir atitinkamoms uosty valstybéms apie tai praneSama rastu likus ne maziau kaip

SeSiems ménesiams iki bandymy pradzios;
b) leidimy atlikti bandymus trukmé nevirSija 18 ménesiy;

c) visuose dalyvaujanciuose laivuose sumontuojama nuo klastojimo apsaugota jranga, skirta
nuolat stebéti iSmetamyjy dujy iSmetima, ir §i jranga naudojama per visg bandymy

laikotarpj;
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d)

2

1§ visy bandymuose dalyvaujanciy laivy iSmetamas terSaly kiekis sumazinamas ne maziau,
nei jis blity sumazintas laikantis Sioje direktyvoje nurodyty ribiniy sieros kiekio kure

verciy,

jdiegiamos tinkamos atlieky tvarkymo sistemos, skirtos visoms atliekoms, bandymy

laikotarpiu susidarancioms dél terSaly iSmetimo mazinimo metody taikymo;

bandymy laikotarpiu jvertinamas poveikis jiiry aplinkai, pirmiausia uzdaryjy jvairaus tipo

uosty ir upiy zioCiy ekosistemoms; ir

per Sesis ménesius nuo bandymy pabaigos visi rezultatai pateikiami Komisijai ir

paskelbiami viesai.

11 straipsnis

Finansinés priemones

Valstybés narés gali priimti veiklos vykdytojams, patiriantiems Sios direktyvos poveikj, palankias

finansines priemones, kai tokios finansinés priemonés atitinka taikytinas valstybés pagalbos

taisykles, kurios turi biiti priimtos $ioje srityje.
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12 straipsnis

Kuro tiekimo pasikeitimai

Jeigu del staigaus Zalios naftos, naftos produkty ar kity angliavandeniliy tiekimo pasikeitimo
valstybei narei tampa sudétinga taikyti 3 ir 4 straipsniuose nurodytas didziausio sieros kiekio ribas,
ta valstybe naré apie tai pranesa Komisijai. Komisija ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui
gali leisti tos valstybés narés teritorijoje taikyti aukStesnes ribas. Komisija pranesa Tarybai ir
valstybéms naréms apie savo sprendima. Bet kuri valstybé nar¢ gali perduoti ta sprendimg Tarybai
per vieng ménesj. Taryba, spresdama kvalifikuota balsy dauguma, gali per du ménesius priimti

kitokj sprendima.
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13 straipsnis

Méginiy émimas ir tyrimas

1. Valstybés narés imasi visy priemoniy, reikalingy méginiy émimo biidu patikrinti, ar
juriniame kure esantis sieros kiekis atitinka 3—7 straipsnius. Méginiai pradedami imti tg
diena, kai jsigalioja atitinkama didziausio leidziamo sieros kiekio kure ribiné verté.
Méginiai imami periodiskai, pakankamai daznai ir tokiais pakankamais kiekiais, kad biity
tipiniai tikrinamam kurui, o jurinio kuro méginiai turi biti tipiniai kurui, naudojamam
laivuose, plaukiojanc¢iuose atitinkamuose jury plotuose ir esan¢iuose uostuose. Méginiai

tiriami nevilkinant.

2. Taikomos $ios jiirinio kuro méginiy €mimo, tyrimo ir patikros priemoneés:
a) laivy zurnaly ir bunkerio atsargy papildymo vaZztara$ciy tikrinimas; ir
b) jei tikslinga, Sie méginiy émimo ir tyrimo biidai:

1) jurinio kuro, skirto deginti laive, méginiy émimas tiekiant kurg j laiva, laikantis
mazuto meginiy émimo gairiy, skirty nustatyti, ar laikomasi atnaujintojo
MARPOL konvencijos VI priedo, priimto 2009 m. liepos 17 d. TJO Jiiry
aplinkos apsaugos komiteto (MEPC) rezoliucija 182(59), ir sieros kiekio tame

kure tyrimas; arba
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ii)  jurinio kuro, skirto deginti laive ir laitkomo rezervuaruose, kai tai pagrjsta
techniniu ir ekonominiu poziiiriu, ir laive turimuose uzantspauduotuose
bunkerinio kuro méginiuose, méginiy émimas ir sieros kiekio tame kure

tyrimas.

3. Pagrindinis sieros kiekio nustatymo metodas yra ISO 8754 (2003 m.) standarte arba
EN ISO 14596: 2007 m. standarte nustatytas metodas.

Norint nustatyti, ar j laivg atveztas ir jame naudoti skirtas jiirinis kuras atitinka ribines
sieros kiekio vertes, privalomas pagal 47 straipsnius, tatkoma MARPOL konvencijos

VI priedo VI priedélyje nustatyta kuro patikros procediira.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus dél:
a)  méginiy émimo daznumo;
b)  méginiy émimo metody;

c) tikrinamo kuro tipinio méginio apibrézties.

Tie jgyvendinimo aktai pritmami laikantis 17 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin€jimo

procediiros.
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14 straipsnis

Ataskaity teikimas ir perzitura

1. Remdamosi méginiy émimo, tyrimo ir patikry, atlikty pagal 13 straipsnj, rezultatais,
valstybés narés kasmet ne veliau kaip birZelio 30 d. pateikia Komisijai ataskaitg dél sieros

kiekio standarty, nustatyty Sioje direktyvoje pra¢jusiems metams, laikymosi.

Remdamasi pagal Sios dalies pirmg pastraipg pateiktomis ataskaitomis ir valstybiy nariy
pagal 6 straipsnio 8 dalies penkta pastraipg pateiktais praneSimais apie tai, kad néra
galimybiy gauti Sios direktyvos reikalavimus atitinkancio jiirinio kuro, Komisija per
dvylika ménesiy nuo $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodytos datos parengia ir paskelbia
Sios direktyvos jgyvendinimo ataskaitg. Komisija jvertina poreikj toliau stiprinti
atitinkamas Sios direktyvos nuostatas ir Siuo tikslu pateikia atitinkamus pasitilymus dél

teisekiiros procediira priimamy akty.
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2. Ne véliau kaip 2013 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai, prie kurios, jei tikslinga, prideda pasitilymus d¢l teisékiiros procediira priimamy
akty. Komisijos ataskaitoje nagriné¢jamos oro tarSos mazinimo galimybés, inter alia,
atsizvelgiant j: metines ataskaitas, teikiamas pagal 1 ir 3 dalis, stebimg oro kokybe ir
rugstéjimag, kuro kainas, galimg ekonominj poveikj ir stebimg peréjima prie kity rasiy

transporto, taip pat pazangg mazinant laivy iSmetamg tersaly kiekj.

3. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus dél informacijos, kuri turi biiti pateikiama 1
dalyje nurodytoje ataskaitoje, ir ataskaitos formos. Tie igyvendinimo aktai priimami

laikantis 17 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.
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15 straipsnis

Pritaikymas prie mokslo ir technikos pazangos

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 16 straipsnj priimti deleguotuosius aktus dél 2 straipsnio nuo
a—e ir p punkty, 13 straipsnio 2 dalies b punkto i papunk¢io ir 13 straipsnio 3 dalies pritaikymo prie
mokslo ir technikos pazangos. Toks pritaikymas tiesiogiai nekeicia Sios direktyvos taikymo srities

arba Sioje direktyvoje nustatyty sieros kiekio kure riby.

16 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

2. 8 straipsnio 5 dalyje ir 15 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2012 m. gruodzio 17 d. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai
savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip

trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.
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Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 8 straipsnio 5 dalyje ir 15
straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba
vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty

galiojimui.

Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 8 straipsnio 5 dalj ir 15 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per tris ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas trim

ménesiais.
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17 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)

Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir

taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.
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18 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijas, taikomas uz nacionaliniy nuostaty, priimty pagal §ig direktyva,

pazeidimus.

Nustatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios ir gali apimti baudas,
apskaiciuojamas tokiu biidu, kad biity uZztikrinta, jog uz pazeidimus atsakingiems skiriamos baudos
dydis atitikty bent 1§ pirmoje pastraipoje nurodyty nacionaliniy nuostaty pazeidimo gauta

ekonoming naudg ir kad tos baudos biity palaipsniui didinamos uz pakartotinius pazeidimus.

19 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva 1999/32/EB su pakeitimais, padarytais aktais, nurodytais III priedo A dalyje,
panaikinama nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su direktyvy, nurodyty III

priedo B dalyje, perkélimo j nacionaling teis¢ terminais.

Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j §ig direktyva, ir skaitomos pagal IV priede

pateikta atitikties lentelg.
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20 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos Oficialiajame
leidinyje.

21 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

LYGIAVERTES ISMETAMO TERSALU KIEKIO VERTES, LEIDZIAMOS TAIKANT
TERSALU ISMETIMO MAZINIMO METODUS, KAIP NURODYTA 8 STRAIPSNIO
2 DALYJE

Ribinés sieros kiekio jiiriniame kure vertés, nurodytos Sios direktyvos 6 ir 7 straipsniuose ir
MARPOL konvencijos VI priedo 14 taisyklés 1 ir 4 dalyse, ir atitinkamos iSmetamo terSaly kiekio

vertés, nurodytos 8 straipsnio 2 dalyje:

ISmetamo SO, kiekio (ppm) ir CO; kiekio
Sieros kiekis juriniame kure (masés dalis %) ‘ ) ‘
(ttirio dalis %) santykis

3,50 151,7
1,50 65,0
1,00 43,3

0,50 21,7
0,10 4,3

Pastaba:

— ribiniy iSmetamo terSaly kiekio verciy santykis naudojamas tik tada, kai naudojamas i

naftos pagamintas distiliacinis arba likutinis mazutas;

— pagristais atvejais, kai CO, koncentracija maZinama panaudojant iSmetamyjy dujy
valymo (angl. EGC) jrenginj, CO, koncentracija galima matuoti iSmetamyjy dujy valymo

jrenginio jvade, su salyga, kad aiskiai parodomas tokios metodikos teisingumas.
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II PRIEDAS

TERSALU ISMETIMO MAZINIMO METODU TAIKYMO KRITERIJAI,
KAIP NURODYTA 8 STRAIPSNIO 4 DALYJE

8 straipsnyje nurodyti terSaly iSmetimo mazinimo metodai turi atitikti bent tuos kriterijus, kurie

nustatyti Siuose teisés aktuose (jeigu taikytina):

Tersaly iSmetimo mazinimo metodas

Taikymo kriterijai

Jurinio kuro ir iSgarinty dujy misinys

Komisijos sprendimas 2010/769/ES%.

[Smetamyjy dujy valymo sistemos

Rezoliucija MEPC.184(59), priimta
2009 m. liepos 17 d.

,Plovimo vanduo, panaudotas iSmetamyjy dujy
valymo sistemose, kuriose naudojami chemikalai,
priedai, preparatai ir atitinkami vietoje gaminami
chemikalai, nurodyti

Rezoliucijos MEPC.184(59) 10.1.6.1 punkte,
negali buti iSleidZiamas | jiira, jskaitant uzdarus
Jvairaus tipo uostus ir upiy ziotis, nebent laivo
operatorius jrodyty, kad tokio plovimo vandens
iSleidimas neturi didelio neigiamo poveikio ir
nekelia pavojaus Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Jei
naudojamas chemikalas yra kaustin¢ soda, tuomet
pakanka, kad plovimo vanduo atitikty
Rezoliucijoje MEPC.184(59) nustatytus kriterijus,
o jo pH verté nevirSyty 8,0.

20

2010 m. gruodzio 13 d. Komisijos sprendimas 2010/769/ES dél technologiniy metody, kurie

suskystinty gamtiniy dujy dujoveziuose naudojami kaip mazai sieros turincio jiirinio kuro,
atitinkancio Tarybos direktyvos 1999/32/EB dél sieros kiekio sumazinimo tam tikrose
skystojo kuro riiSyse su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/33/EB dél sieros kiekio juriniame kure, 4b straipsnio reikalavimus, naudojimo
alternatyva, naudojimo kriterijy nustatymo (OL L 328, 2010 12 14, p. 15).
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Biodegalai CEN ir ISO standartus atitinkanciy biodegaly,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvoje 2009/28/EB*', naudojimas.

Biodegaly ir jurinio kuro miSiniai turi atitikti
sieros kiekio standartus, nustatytus Sios
direktyvos 5 straipsnyje, 6 straipsnio 1, 2 ir
5 dalyse ir 7 straipsnyje.

2 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/28/EB d¢l
skatinimo naudoti atsinaujinanciy iStekliy energija, i$ dalies kei¢ianti bei véliau panaikinanti
Direktyvas 2001/77/EB ir 2003/30/EB (OL L 140, 2009 6 5, p. 16).
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IIT1 PRIEDAS
A dalis

Panaikinama direktyva ir jos vélesniy pakeitimy sarasas

(nurodyti 19 straipsnyje)

Tarybos direktyva 1999/32/EB
(OL L 121,1999 5 11, p. 13)

Europos Parlamento ir Tarybos Tik I priedo 19 punktas
reglamentas (EB) Nr. 1882/2003
(OL L 284,2003 1031,p. 1)

Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/33/EB
(OL L 191, 2005 7 22, p. 59)

Europos Parlamento ir Tarybos Tik priedo 3.4 punktas
reglamentas (EB) Nr. 219/2009
(OL L 87,2009 3 31, p. 109)

Europos Parlamento ir Tarybos Tik 2 straipsnis
direktyva 2009/30/EB
(OL L 140, 2009 6 5, p. 88)

Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2012/33/ES
(OL L 327,20121127,p. 1)
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B dalis

Perkélimo | nacionaling teise terminai

(nurodyti 19 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas
1999/32/EB 2000 m. liepos 1 d.
2005/33/EB 2006 m. rugpjicio 11 d.
2009/30/EB 2010 m. gruodzio 31 d.
2012/33/ES 2014 m. birzelio 18 d.
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IV PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Direktyva 1999/32/EB

Si direktyva

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos
jzanginiai zodziai

1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a, b ir ¢
punktai

1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos d
punkto jzanginiai ZodZiai

1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos d
punkto pirma jtrauka

1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos d
punkto antra jtrauka

1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos e-h
punktai

2 straipsnio jzanginiai zodziai

2 straipsnio 1 punktas

2 straipsnio 1 punkto pirma jtrauka
2 straipsnio 1 punkto antra jtrauka
2 straipsnio 2 punktas

2 straipsnio 2 punkto pirma jtrauka
2 straipsnio 2 punkto antra jtrauka
2 straipsnio 2 punkto baigiamieji zodziai
2 straipsnio 3 punktas

2 straipsnio 3a punktas

2 straipsnio 3b punktas

2 straipsnio 3¢ punktas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos
izanginiai zodziai

1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a, b ir ¢
punktai

1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos d
punkto jzanginiai ZodZiai

1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos d
punkto i papunktis

1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos d
punkto ii papunktis

1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos e-h
punktai

2 straipsnio jzanginiai zodziai

2 straipsnio a punktas

2 straipsnio a punkto i papunktis
2 straipsnio a punkto ii papunktis
2 straipsnio b punktas

2 straipsnio b punkto i papunktis
2 straipsnio b punkto ii papunktis
2 straipsnio b punkto baigiamieji zodziai
2 straipsnio ¢ punktas

2 straipsnio d punktas

2 straipsnio e punktas

2 straipsnio f punktas
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2 straipsnio 3d punktas
2 straipsnio 3e punktas
2 straipsnio 3f punktas
2 straipsnio 3g punktas
2 straipsnio 3h punktas
2 straipsnio 31 punktas
2 straipsnio 3k punktas
2 straipsnio 31 punktas
2 straipsnio 3m punktas
2 straipsnio 4 punktas
2 straipsnio 5 punktas
3 straipsnis

3a straipsnis

4 straipsnis

4a straipsnio 1 dalis
4a straipsnio la dalis
4a straipsnio 2 dalis

4a straipsnio 3 dalis

4a straipsnio 4 dalis

4a straipsnio 5 dalis

4a straipsnio Sa dalis
4a straipsnio 5b dalis
4a straipsnio 6 dalis

4a straipsnio 7 dalis
4D straipsnis

4c straipsnio 1 ir 2 dalys

4c straipsnio 2a dalis

2 straipsnio g punktas
2 straipsnio h punktas
2 straipsnio i punktas
2 straipsnio j punktas
2 straipsnio k punktas
2 straipsnio | punktas
2 straipsnio m punktas
2 straipsnio n punktas
2 straipsnio o punktas
2 straipsnio p punktas
2 straipsnio q punktas
3 straipsnis

5 straipsnis

4 straipsnis

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 5 dalis

6 straipsnio 6 dalis

6 straipsnio 7 dalis

6 straipsnio 8 dalis

6 straipsnio 9 dalis

6 straipsnio 10 dalis
7 straipsnis

8 straipsnio 1 ir 2 dalys

8 straipsnio 3 dalis

6845/16
PRIEDAS

gn/IV

DRI

59
LT



4c straipsnio 3 dalis
4c straipsnio 4 dalis
4d straipsnis

4e straipsnis

4f straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis
6 straipsnio 1a dalis
6 straipsnio 2 dalis
6 straipsnio 1b dalis
7 straipsnio 1 ir 2 dalys
7 straipsnio la dalis
7 straipsnio 3 dalis
7 straipsnio 4 dalis
9 straipsnis

9a straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis
12 straipsnis

13 straipsnis

8 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 5 dalis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 1 ir 2 dalys

14 straipsnio 3 dalis

15 straipsnis

17 straipsnis

16 straipsnis

18 straipsnio pirma pastraipa
18 straipsnio antra pastraipa
19 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnis

[ ir IT priedai Lir IT priedai

_ I priedas

B IV priedas
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